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Na osnovu &lana 19. stav 1. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 147. sjednici, odrzanoj 08.01.2015. godine,
donosi

UREDBU
O UPRAVLJANJU SOFTVERSKOM IMOVINOM U
UPOTREBI U FEDERALNIM ORGANIMA UPRAVE,
FEDERALNIM UPRAVNIM ORGANIZACIJAMA,
STRUCNIM I DRUGIM SLUZBAMA VLADE
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

i
Ovom Uredbom se ureduje nadin upravljanja softverskom
imovinom u federalnim organima uprave, federalnim upravnim
organizacijama, stru¢nim i drugim sluZbama Vlade Federacije
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu - federalni organi uprave).
L
Softverska imovina je dio ukupne imovine poslovnog
subjekta koja obuhvata sistemski i aplikativni softver, bazu
podataka, softverske razvojne alate, usluzne programe, softversku
dokumentaciju, softverske licence i ugovore koji se odnose na
softver, a koji se koriste u federalnim organima uprave (u daljem
tekstu - Korisnici).
Softver moZe biti sistemski softver i aplikativni softver.

L.

Sistemski softver je skup programa zaduZenih za normalan
rad radunara, komunikaciju korisnika sa racunarom,
komunikaciju rafunara sa drugim rafunarima i ratunarskom
opremom te pravilno izvodenje aplikativnog softvera i obuhvata
operativni sistem, Driver-e i pomoéne i usluzne programe.

Operativni sistem upravlja djelovanjem rafunara. S jedne
strane povezuje razliGite dijelove radunara u funkcionalnu
cijelinu, a sa druge strane omoguéava rad korisnik - raunar.
Driver-i omoguéavaju komuniciranje operativnog sistema sa
pojedinim uredajima ugradenim u radunar ili povezan sa njim.

Pomoéni i usluzni programi pomazu operativnom sistemu u
izvodenju specijaliziranih dodatnih poslova.

Aplikativni softver su programi koje korisnik primjenjuje za
rjeSavanje odredenog problema ili zadatka u poslovanju, kao 3to
Jje Softver za podrsku uredskom poslovanju, Softver za podrsku
poslovnih transakcija, Softver za podrku u pripremi i donosenju
odluka i drugi. Baza podataka je skup povezanih podataka
pohranjenih bez redundacije, koji sluZe jednoj ili vise aplikacija i
gdje su podaci neovisni o programima koji se obraduju.

Softverski razvojni alat je softver za razvoj aplikativnog
softvera.

Iv.

Softverska licenca je pravo poslovnog subjekta da koristi
odgovarajuéi softver. Softverska licenca moe biti pretplatnitka
ili trajna licenca.

Licencu izdaje vlasnik softvera ili ovlasteni distributer.

Licenca moZe biti s pravom neograniéenog koristenja ili s
pravom koriStenja na odredeno vrijeme zavisno od potpisanog
ugovora kojim se licenca kupuje.

V.

Korisnici su duzni:

a) voditi politiku nabavke, preuzimanja i distribucije
licenci i softvera,

b) osigurati potrebne koligine licenci i softvera koje
zadovoljavaju stvarne potrebe,

c) osigurati koristenje, upravljanje i evidenciju
softverske imovine, u skladu sa tatkom VI. i VIL ove
uredbe.

VL

U cilju efikasnog upravljanja softverskom imovinom
Korisnici vode evidenciju:

a)  softvera i licenci softvera koje koriste;

b)  uredaja na kojima je instaliran softver i

¢)  moguénosti nadogradnje softvera.

Centralni registar o softverskoj imovini federalnih organa
uprave vodi se u Generalnom sekretarijatu Vlade Federacije
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Generalni sekretarijat).
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VIL
Korisnici vode evidencije iz tatke VI. stav 1. ove uredbe na
Obrascu o softverskoj imovini, koji je prilog ove uredbe i &ini
njen sastavni dio.
Kopiju obrasca iz stava 1. ove tacke, korisnik dostavlja
Generalnom sekretarijatu u mjesecu decembru za tekuéu godinu.

VIIL
Korisnik je odgovoran za legalnu nabavku i koritenje
softverske imovine.
Korisnik nabavljeni softver i licence, uvodi u inventurni
sistem evidencije i osigurava &uvanje i odrzavanje dokumentacije
o vlasnistvu.

IX.

U zavisnosti od potreba Korisnika, odnosno broja i vrste
licenci i softvera, Generalni sekretarijat u saradnji sa Korisnikom,
odreduje vrstu licenci i softvera te nadin licenciranja koji je
optimalan Korisniku.

U slucaju da viSe korisnika ima potrebu za istim softverom
ili licencama, a u cilju racionalizacije troskova, Generalni
sekretarijat predlaze Vladi Federacije Bosne i Hercegovine
zajednicko licenciranje.

Generalni sekretarijat se zaduZuje za distribuciju softvera i
licenci nabavljenih za vise korisnika.

X.

Korisnik kreira Listu za nabavku softvera i licenci u skladu
sa poslovnim potrebama i zahtjevima.

Lista za nabavku softvera i licenci iz stava 1. ove tatke
dostavlja se Generalnom sekretarijatu radi provjere i odobrenja,
kako bi se sprijecila nabavka duplih licenci i softvera.

Ukoliko su, prema evidencijama u centralnom registru, iz
tacke VI. stav 2., softver i licence iz Liste za nabavku sofivera i
licenci ve¢ nabavljeni Generalni sekretarijat o istom obavjestava
Korisnika u roku od dva radna dana.

XI.

Za preuzimanje zajednicki licenciranog softvera ili licenci
iz tacke IX. stav 2, Korisnik imenuje kontakt osobu.

Generalni sekretarijat imenuje kontakt osobu za distribuciju
softvera.

Generalni sekretarijat u roku od dva dana od prijema
Zahtjeva za preuzimanje softvera i licenci Korisniku dodjeljuje ili
omogucava pristup trazenom licenciranom softveru ili licencama
i dodjeljuje aktivacioni klju¢ za isporudeni softver ili licence,
ukoliko je za iste potreban aktivacioni kljug.

Kontakt osoba Korisnika potvrduje  preuzimanje
licenciranih kopija softvera ili licenci potpisivanjem potvrde o
preuzimanju.

XIL.

Korisnik instalira i aktivira preuzeti softver ili licence, sa
pripadaju¢im aktivacionim kljuéem. U sluaju stavljanja van
upotrebe ili otpisa uredaja na kojoj je uradena instalacija
licenciranog softvera ili licence, korisnik je duZan uraditi
deinstalaciju licenciranog softvera ili licence.

XIIL

Kopije ugovora o zajednickom licenciranju nalaze se u
Generalnom sekretarijatu.

Na pisani zahtjev Korisnika, Generalni sekretarijat dostavlja
kopiju ugovora Korisniku.

Generalni sekretarijat Suva originalnu dokumentaciju o
isporu¢enom softveru ili licencama, kao i sve ostale originalne i
rezervne medije za isporuku i Euvanje sofvera i licenci.

XIV.

U slucaju kad softver ili licenca omogucavaju instaliranje
dodatne kopije na prenosivi ili kuéni radunar i pod uvjetom da
oba koristi isti zaposlenik Korisnika, kontakt osoba Generalnog
sekretarijata osigurava mogucénost dodatne instalacije, prema
propisanim pravilima proizvodata o koriStenju licenciranog
softvera i licence na kuénim raéunarima zaposlenika Korisnika.

XV.

Nije dozvoljeno kopiranje softvera ili licenci zastiéenih
autorskim pravima, izuzev kada je to dozvoljeno od strane
proizvodaca softvera.

Izrada, nabavka i kopiranje nelicenciranog softvera ili
licenci predstavlja povredu sluzbene duZnosti iz &lana 55. stav. 2.
tacka d) Zakona o drzavnoj sluzbi u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 29/03,
23/04, 39/04, 54/04, 67/05, 08/06 i 04/12) i protiv odgovornog
uposlenika ée rukovodilac organa pokrenuti disciplinski
postupak.

XVI.

Ova uredba stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 31/2015

08. januara/sije¢nja

2015. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksié, s. r.




OBRAZAC O SOFTVERSKOJ IMOVINI

institucija; ;
Ovladteno lice:
i Moguéa Kot otttk i Big) Liredaja na kojima jo
Naziv saftvera Veraija tedavad | MCOSrAdNA : i o e _instaiiran softvare
: (DAINE] | Upgrade |  omm Ratal m : m WE orpiee | omme Po Surver
3
"=
Broj desktop radnih stanica: Napomena:

Broj prenosivih radnih stanica:
Broj servera ( fizickih ):
Broj servera ( virtuelnih }:

Datum:

S10T "1 91 ered

H'9 IDVIdddd ANIAON aNAdZNTS

¢ eorexg - ¢ foxg



